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Poststrul

Man gér till posten f6r att posta femtio foreningsbrev. Postkontoret har lagts ner.
Man hénvisas till en speceriaffar i ndrheten. Nar man kommer tungt lastad till
speceriaffdren finns det bara en postexpedit i kassan och en ko pd femtio personer.
Nar man kommer fram till kassan efter en halvtimmes viantetid finns det inga
frimédrken kvar. De 4r slut. Man hénvisas till ett annat postkontor, dvs. en annan
speceriaffdr var det kan finnas en postkassa med en expedit. Var denna ndrmaste
alternativa speceriaffiar kan finnas vet ingen.

Man satsar dd pa ett gammal vélbekant postkontor, som man vet att &nnu finns
kvar, ett av kanske tva som finns kvar i storstaden Goteborg. (Det andra finns da pa
Hisingen.) S man cyklar genom hela stan och finner sitt postkontor. Aven dér ar det
ko, men ndr man kommer fram till kassan meddelas det att man for att kopa
frimarken madste gd till ett annat kontor. Man gar till det andra kontoret. Dar
meddelas det att portot har chockhojts - igen. Pa bara ndgra &r har portot inom
Norden f6r 100 gram hajts fran 12 till 20 kronor, da forst Nordenportot slopats forra
aret, sd att Norden fick samma porto som resten av Europa, och sedan B-post-
begreppet slopats, sd att det numera bara ar tilldtet att skicka A-post. Aven
foreningsbrevsportot har h0]ts med 25%, fastdn landet bara har en inflation pa 2%.
Da jag d@nda vill skicka mina féreningsbrev krdvs jag inte bara pa legitimation utan
dven pa att jag ska ha foreningsbrevsrattigheter.

"Men det har jag haft i sju ar," genméler jag.

"Men det géller bara i ditt lokala postkontor."

"Men det finns inte kvar."

"Ja, hdr maste du visa nya protokoll fran styrelsesammantraden och papper pa
att det godkénts av posten. Annars gar det inte," forklarade den sterila robotfroken i
det helt steriliserade nya postkontoret, som var helt befriat fran all méansklig trivsel.
Den nya personalen utstrdlade intensivt den attityden att de var dar for att javlas
med folk i enlighet med det nya postvdsendets nya politik: Posten ska inte vara till
for att tjana folk, utan folk ska vara till f6r att tjdna posten, sa att den ska gd med
vinst.

Nar jag en tid senare ska l6sa ut en postanvisning upprepar sig situationen: "Den
kan du inte 16sa ut pé det hir postkontoret. Du méste ga till ett annat.”

"Vilket d&?" fragar jag och hénvisas till ndgon annan dnde av stan. Ndr man
kommer dit méste man betala for att 16sa ut sina egna pengar, oavsett hur litet
pengar man fatt. Har man fatt 20 kronor pd posten kostar det &nda 20 kronor att 16sa
ut sina egna pengar. Posten ska ju g& med vinst till varje pris, annars har den inget
existensberéttigande, enligt dess foretagsledare.

Man tédnker d& pé alla de gamla hederliga postanstédllda som skott sitt arbete
felfritt i decennier med den &ran och som sedan plotsligt avskedats av det nya
systemets yrkande pa lonsamhet och stingning av sd minga kontor som mojligt.
Chefen som genomfdérde alla dessa "reformer" tvingades efterdt att avga efter
omfattande kritik, men naturligtvis fick han avgangsvederlag och fallskdrmar. Alla
de miljonerna borde mera rittvist ha gatt till alla hans avskedade anstéllda.

Detta dr inte rationalisering. Det &r irrationalisering och en seger for det harda
samhdllet och dess kortsiktighet. Kontinuitetstinkandet har offrats for det kortsiktiga
l6nsamhetstiankandet, vars radikala fordndringar bara gagnar ett litet fatal i
chefsstédllning medan majoriteten blir lidande. Och att ta ut en straffavgift for att en
kund ska fa hamta ut sina egna pengar dr bara dgnat att géra kunderna férbannade.

Till f6ljd av postens chockportohdjning méste tyvarr darmed dven Fritdnkaren
hoja sitt pris for forsta gadngen pa 10 &r med en 50-lapp per prenumeration.



Nirbesliktade problem

I Paris fanns det pa sin tid en Salon des refusés t6r refuserade konstnédrer. Alla som
vagrades tilltrade till de etablerade konstgallerierna kunde trésta sig med att fa stilla
ut pa “De refuserades salong”, dar namn som Manet, Gaughin, Cézanne, Monet, van
Gogh, Lautrec, Seurat, Matisse och andra hamnade och slog igenom. Emellertid finns
det ingen Salon des refusés i Sverige for refuserade forfattare: en forfattare kan aldrig
forsvara sig mot en refusering. Om han kénner sig orattvist refuserad kan han aldrig
overklaga. Darigenom kan barocka situationer uppstd, som att en forfattare refuseras
i decennier utan att bokforldggare ens dr medvetna om vem som refuseras in
absurdum - de ldser i regel inte manus sjdlva, och det ar stindig cirkulation pa
lektorerna.

Emellertid har nu Laila Roth vdgat svara en refuserande foérldggare genom e-
mail-mojligheten. Hon skriver till en forldggare, som hédnvisade henne till storre
forlag, sa har:

”Varmt tack for ditt personliga refuseringsbrev - vanligen brukar forlagens
refuseringsbrev vara extremt opersonliga och intetsdgande. Norstedts exempelvis
anvédnder alltid samma stereotypa refuseringsformel, sd att man inte ens kan fa en
aning om lektoren ens ldst det insdnda manuset. Bonniers brukar svara personligt
men alltid nedldtande och férolampande, samtidigt som de alltid har frackheten att
behaélla titelsidan for arkivering, s att man sedan sjdlv maste rekonstruera den.

Det &r tyvarr min erfarenhet av "storre forlags" bedomningar av insénda manus.
Andra forlag svarar inte alls, och ndr man efter tvd ar beger sig till dem personligen
for att frdga om sitt manus vet ingen ndgonting om det. Flera forlag skickar aldrig
tillbaka refuserade manus, om man inte sjdlv insisterar pa det. En tilltagande praxis
tycks vara att refuserade forfattare inte ens informeras om att de blivit refuserade.

Min enda publiceringsmdjlighet hittills har varit att inga i en sorts
skrivarkollektiv, ddr vi har en gemensam web-sida med en redaktoér som stiandigt
lagger ut nya texter, medan vi naturligtvis samtidigt sténdigt har manus liggande
hos forlag, som fortsétter att refusera dem i det oandliga sedan 30 &r tillbaka.

Sjdlv utvandrade jag till England for ett drygt decennium sedan efter bittra
erfarenheter som ldrare av Sveriges skolsystem, som ledde mig in i den omdjliga
situationen, att jag inte kunde undervisa vad jag var utbildad i, da det var ofdrenligt
med Skoloverstyrelsens direktiv. Jag fann det alltsd omgijligt att som ldrare ge mina
elever av min kunskap dd det stred mot politiska direktiv. Detta fann jag helt i linje
med Sveriges 6vriga schablonméssiga kulturintolerans, vars samhille stoder och
uppmuntrar skrapkultur medan finkulturen rationaliseras bort som olénsam och
riskerar att forsvinna. Ett annat utslag av denna skeva 6verstandardisering &r
réttssystemets tendens att ignorera vanlig kriminalitet for att prioritera en absurd
skattelagstiftnings genomdrivande med 6verdriven forfoljelse mot skattesmitare,
dvs. majoriteten av svenska folket - medan statsanstdllda vid avskedandet belénas
for sin inkompetens med svindlande fallskdrmar. Foljaktligen skenar kriminaliteten
och den ekonomiska brottsligheten. Se vidare "Drabbad av Sverige" av Marianne
Alopaeus.

ViiLetnany (som forekommer pa namnda web-sida) &r alla idealister utan
formogenhet som darfor inte ens har rdd att publicera oss sjdlva pd egna forlag,
varfor vi dr hdanvisade till gratisprostitution pa nétet.

Just for your information, med vénliga hélsningar,

Laila Roth”



Darmed har den s.k. Roth-debatten inletts, som redan resulterat i atskilliga
skriverier fran andra refuserade forfattare inom Letnany, t.ex. Bjorn Bjorkegren, som
bl.a. skriver s hér:

“Jag har alltsa varit publicerad i tva antologier pA W&W. I bada fallen har man
petat i texterna utan mitt medgivande. Det gillar jag inte... I bada fallen har jag blivit
ombedd att skicka in mer. (----) Jag har dven av Dorothea Bromberg blivit lovad att
bli publicerad i en helt egen bok, med villkoret att jag lovade redigera bort det jag
sjalv tyckte bast om och mera utveckla det jag sjdlv tyckte simst om, dvs det mer
spekulativa. Detta erbjudande resulterade i att jag refuserade mig sjdlv.”

Detta skulle innebidra, att forlagen anser sig ha ratt att tillrdttaldgga sina
forfattare efter eget godtycke. Ar man inte ddrmed inne och ruckar pa tryckfriheten?
Har forlagen ratt till privat censur? Faktum &r, att exempelvis Strindbergs
“"Hemsoborna” aldrig hade blivit publicerat (i original) om inte Bonniers gatt in och
“korrigerat” den.

Debatten fortsétter.

Rutger Andersson in memoriam

Rutger avled i en plotslig hjartinfarkt vid 57 ars dlder. Den kom helt utan
férvarning. Han firade julen som vanligt med sina kusiner i Stockholm och begav sig
dérefter till sitt lantstélle vid Lygnern, dar han dgnade sig at reguljara skotselarbeten
med snoskottning och annat, ndr han dagen efter nyarsdagen plotsligt togs med
overraskning av déden. Den kom sa oférmodat att han inte ens hade skrivit ndgot
testamente.

Hur oréttvist kan livet bli? Han var i sin bédsta dlder, hade enbart beromliga
insatser och fiardiga arbeten bakom sig, hade enbart arbetat konstruktivt i hela sitt liv
som inredningsarkitekt av hogsta klass, och till hans verk hor miljoer som restaurang
Gamle Port, Fiskekrogen och Biopalatset vid Kungstorget, Goteborgs storsta och
enda trivsamma storre biokomplex. I stéllet for inredningsarkitekt bor han betecknas
som en utpriglad och banbrytande miljoarkitekt, ty hans unika specialitet var just en
sdrprdglad kansla for att dstadkomma manskligt trivsamma miljer, vilket inte minst
hans intima huvudverk, hans egen bostad i kvarteret Furiren p& Viktoriagatan 15,
sedermera forklarat som Byggnadsminne, vittnar om, vilket kvartershus han med
sina grannars hjilp lyckades raidda undan hérdrenovering och eventuell rivning.

Utmarkande f6r hans personlighet var en séllsam férsynthet, han gjorde aldrig
ndgot vésen av sig, skrot aldrig med sina oerhdrda kunskaper och sin allomfattande
ej minst musikaliska bildning, sdg aldrig ner pa sina medmanniskor utan snarare
upp till dem alla, och var pé sétt och vis en idealisk méanniska. S& uppfattade honom
atminstone hans sldktingar och sérskilt hans kusinbarnbarn, for vilka han brukade
vara familjens tomte vid jularna.

Ty sjdlv hade han aldrig familj. Han framlevde sitt liv som den klassiske och
oforbatterlige ungkarlen med arbetet och musiken som sina enda passioner, vilka
han odlade pliktmedvetet och utan extravaganser. Darmed framstod han f6r ménga
av sina vdnner som en géta: hur kunde han 14ta bli att ha ndgot privatliv? Och den
gdtan kommer vi aldrig att kunna 16sa. Samtidigt gick han sa intensivt upp i sitt
skapande liv, att han dgnade sin hédlsa och doden sa liten tanke, att slutet kom som en
fullstindig 6verraskning. Tvéd dagar innan han gick bort satt han med sina kusiner
och diskuterade just testamentsfragan: hur allvarlig var den? Hade han skrivit ndgot
testamente? Sjdlvfallet inte! Det var oviktigt! Och tvd dagar senare infann sig dess
vikt med 6desdiger tyngd.



Risken med hans bortgang utan efterlamnat testamente &r, att allt vad han dgde,
sin bostad och sitt hus vid Lygnern med allt vad han samlat, gér till Allmidnna
Arvsfonden, da han varken hade syskon eller férdldrar i livet. Detta vore den totala
ordttvisan mot hans kusiner, som dock var den enda familj han hade. Minst av allt
hade han sjélv velat att allt vad han arbetat ihop skulle g4 till Unga Ornar, diverse
scoutrorelser eller andra kldamkédcka sportrorelser, som han aldrig sjdlv hade nagot
intresse av: medel som tillfaller Allmé&nna Arvsfonden brukar ga till sddant. Hans
fritidsintressen var i stdllet musiken, han spelade i manga ar for Carl Tillius i
Goteborg, och i synnerhet operakonsten 1ag honom varmt om hjértat. Vi arbetar nu
for att fa ndgon ordning pd detta problem, ehuru det dr tungt: det borde vara
forbjudet f6r ndgon att ga bort sd tidigt, och speciellt om han inte ens skrivit nagot
testamente.

Tag varning och lardom hérav, alla gamla ungkarlar och jungfrur utan anhdériga,
om ni sjdlva vill bestimma hur era tillgdngar skall anvdndas nér ni &r borta!

Alfrida Klingstrand in memoriam

Hon var en stor musikédlskare med stort forflutet. Hon var en av de ledande
krafterna i Axel Fredenholm-séllskapet, som sag sin storhetstid for 50 dr sedan nér
det begav sig kring det enorma andliga uppvaknandet-uppsvinget kring Martinus
och hans nya kosmologi. Martinus och Axel Fredenholm samarbetade till en borjan,
tills Fredenholms mera realistiska och verklighetstillvinda filosofiska
sanningssokande fredsrorelse nodgade honom att ga sin egen vdg. Nar Axel
Fredenholm dog 1962 var det ingen som kunde ta 6ver hans unika ledarskap, och
rorelsen upplostes. Endast bockerna finns kvar, nu nér inte heller langre hans
standiga sekreterare Alfrida Klingstrand ldngre finns att som den sista bevara
minnena av kanske pa sin tid Goteborgs mest konstruktiva andliga rorelse. Hon blev
97 &r gammal.

Hubert Everts hemlighet

Man stélldes hansynslost infor fait accompli. Pl6tsligt bara var dodsannonsen dar i
tidningen. Ens bésta vin frdn ens bésta skoltid var dod, 51 &r gammal.

Nar man undersokte saken tycktes samma chock ha drabbat alla som kédnde
honom, dven dem som ként till hans sjukdom. Det var en sorts hudcancer som satt
sig i tarmen och déar utvecklat sig aggressivt. Han hade bekdmpat den med framgéng
och kunnat dterga till jobbet i hostas, bara for att sedan fa budet att den aterkommit
och definitivt.

Niér jag senast traffat honom sommaren 2001, ndr han malade om sitt hus, hade
han inte sagt nagonting och som vanligt verkat karnfriskheten sjdlv. Han hade ju
alltid levat mycket sundare &dn jag. Vi hade pratat pa glatt som de goda vanner vi
alltid varit och kunnat konstatera att egentligen ingenting férdndrats under de 42 ar
vi kdnt varandra. Vi var bdda desamma, i princip ofdrdndrade, sedan vi blivit basta
vdnner som attadringar bland en hoper invandrarbarn i den katolska skolans ruggiga
lokaler i Ostra Hagaskolan, en skola foér utvecklingsstérda, mest mongoloida barn,
dar den missionerande katolska skolan fick inhyra sig pd ndder....

Denna katolska skola pd den tiden var sdkert Goteborgs mest sdllsamma
skolmilj6. Det var barn till SKF-arbetare fran Italien som bodde i barackerna i
Sdvends (dar ocksd Hubert med sin bror vixte upp), det var flyktingbarn fran
Ungern (1956), Polen, Tjeckoslovakien och Baltikum, (Huberts och Aldos far &r
estlindare,) vi hade dven en fransk flicka i klassen och ndgra mycket brakiga och



stokiga rodhdriga irlindare, (den vilda familjen Engberg var ckind f6r sin extrema
livlighet,) och det var ndgra Lanciaiar, som kom néstan direkt frdn Argentina.
Undervisningen férmedlades handfast av ndgra fantastiska nunnor fran Tyskland,
vars pedagogik var sd effektiv, att mina tre 4r i katolska skolan var nédstan de enda
skolar som larde mig nagot av vikt. Hubert och jag horde till de frivilliga kvarsittarna
pa lordags-eftermiddagarna, dd skolsystrarna gav extraundervisning i tyska for dem
som ville vara med.

D4 alla dessa barn i regel kom direkt fran kriget, dd deras fordldrar flytt darifrdn
eller fran dess ruiner, forharskade en mycket stark anda av beslutsam konstruktivism
i denna skola. Dessa familjer hade kommit till Sverige for att skapa en ny och battre
vérld, ohyggliga lidanden i det forflutna hade gjort dem till erfarenhetsguldgruvor
av vettig moral, och Hubert kom dessutom liksom jag delvis fran sterled: Finlands
och Estlands erfarenheter av Stalin ingick i vira personligheter. Hubert hade den
starkaste integriteten i klassen, han var alltid réttvis men aldrig dominerande, och
brutalitet och vald var helt vasensfrimmande f6r honom. Min familj bodde da i villa
i Utbynéds medan Aldo och Hubert bodde i det stérsta hoghuset i Kortedala, de kom
till mig ibland och héilsade pé och vice versa, det var ju faktiskt inte s& ldngt ifrén;
men senare i livet fick Hubert med sin familj hus i Langedrag medan jag som eldndig
obotlig arbetsnarkoman hamnade i slummen, sa det jamnade ut sig med &ren.

S& intensiva och ldarorika var dessa tre korta ar i katolska skolan, att man sedan i
Samskolan kinde sig helt malplacerad. Dér fick man plugga vad man redan lart sig i
katolska skolan ndgot ar tidigare, undervisningen gick mest ut pa ‘enskilt arbete’
som innebar att var och en fick gora vad han ville, alltsa inte larde sig ndgonting, och
i stéllet for exotiska invandrar- och flyktingbarn fick man till klasskamrater soner till
bankdirektorer och ledande affarsméan, snobb-barn som man aldrig fick ndgon varm
kontakt med. Lyckligtvis fanns det ocksd ndgra lakarbarn och judar - annars hade
Samskolan varit hopplds som snobbskola.

Aldo gav en underbar karakterisering av sin bror, som inte kan goras battre.
Hubert var ndgot sa sdllsynt som en alltigenom god méanniska och dartill sdllsynt
vélskapt - hans vackra moders skonhet gick igen hos honom men i helt maskulin
version. Han var en boren atlet med ett hjirta av guld kombinerat med en
naturfilosofs klokhet. Han tyckte om att ta hand om folk, han gav dem villigt all den
tid i vérlden de beh6évde utan ndgra reservationer, hans hjalpsamhet var ett fenomen,
och sddan var han hela livet - redan som é&ttadring nédr vi hamnade i samma klass.
Samtidigt var han fullstindigt ansprakslos - han kravde aldrig nagot tillbaka utan
var ndrmast ensidigt generts och det mot alla som kdnde honom.

Varfor skulle han d& drabbas, han, den béste av oss alla? - var frdgan som
riktades mot den maximalt oréttvisa férsynen. Under begravningsakten i kyrkan var
den tryckande tystnaden fruktansvérd just genom denna himmelsskriande fraga,
som alla kinde men ingen kunde uttrycka, d& den beddvade bedrdvelsen var for
paralyserande. Prasten 6verraskade dock alla positivt med att, utan att ha kant
Hubert alls, bara genom inkdnnande kunde ldgga just de ritta orden.

Fastdn vara vdgar skildes 1962 fortsatte var kontakt, utan att vi egentligen sokte
upp varandra. Vi st6tte pd varandra d4 och d& slumpmassigt och konstaterade da att
allting var i sin ordning och att ingenting fordndrats. Emellertid uppstod en kris i
badas véra liv 1970-71, som &ter forde oss samman intimt som ynglingar. Hubert gick
da ut skolan och bérjade arbeta pa bank, vilket han snart kdnde att var helt fel. Han
kom d4 i kontakt med scientologerna, som erbjéd honom ett alternativ. Jag hade
precis dé distansierat mig fran scientologerna, fastin alla mina syskon och min mor
forblivit engagerade, och jag vagade avrada Hubert fran att fortsdtta den viagen. Han
tog mitt rdd p4 allvar och slog in pa en annan vég, han blev hantverkare och lérare
och en mycket duktig snickare och fick med tiden tjanst pd Rudolf Steiner-skolan.
Fran scientologerna i min familj fick jag hora att jag givits skulden for att Hubert



lamnat den vdgen, men jag forebraddes aldrig for saken. Valet hade sista slutligen
varit Huberts eget.

Men d4 fick jag forsta gangen inblickar i Huberts privata tankevirld, hur oerhort
skeptisk han var mot hela tillvaron, hans tvivel och hans alltid otillfredsstéllda
sokande. Det var som om han var alldeles f6r bra som ménniska bade till kropp och
till sjdl for att ndgonsin kunna bli n6jd med sig sjdlv, som om hans tillvaro var {or bra
for att vara sann och som om han darfor inte riktigt kunde tro pa den, hur mycket
han &n kunde njuta av den. Under den fullindade godhetens och skénhetens yta var
han en orolig skeptiker och djupt spérjande melankoliker. )

En géng nar vi trdffades, som vi brukade gora, helt apropd, pa Ostra Larmgatan,
da vi inte setts pa dratal, borjade han genast tala om sina kroppsliga bekymmer. Jag
kunde inte ta det p4 allvar, ingen var ju friskare dn han, och jag attribuerade det till
en sorts hypokondrisk 6verdriven oro for sin hélsa. I sjdlva verket var det nagot som
gick djupare &n hilsan. Han var s& bra och en s idealisk méanniska, att han inte
kunde fatta vad det var for fel pa honom - som om det maste finnas nagot fel bara for
att han var sd bra och hade det sé bra.

Nér sjukdomen kom tog han det med fulldndat jagmnmod: fortsédtt som vanligt,
ingen fordndring, festen fortsitter, lat den inte rubbas. Desto brutalare kommer s
den chockartade bortgangen.

Hur ska man forklara och forstd den oerhérda sorg som uppstér nér en s kar
véan gdar bort? Det hjélper inte att analysera och forklara bort det hela - sorgen bestar
och kan inte fortrangas. Vad &r det som hénder egentligen?

Ibland har man fatt hora séllsamma vittnesmal om hur det star till pd den andra
sidan. Saddant kan ju inte vetenskapligt utrénas och méste sorteras bland rena teorier.
Men om man utgdr fran, att livet fortsétter efter doden, sa dr det inte helt ologiskt att
tanka sig, att den avlidne sjdlv méste kdnna en oerhérd saknad av alla dem som han
kdnt och dlskat. Kédnslor gar genom och 6ver alla dimensioner, och det &ar inte
orimligt att anta, att de kvarlevande kan kdnna den avlidnes kédnslor av saknad pa
den andra sidan, om de stod honom tillrdckligt ndra och har anlag f6r empati. Det ar
antagligt att sorgen helt enkelt dr bdde den avlidnes och de kvarvarandes 6msesidiga
kéansla av saknad av mojligheten till den konkreta kontakten med varandra.

Hur skall den da bearbetas? Det finns bara ett sdtt, och det dr det som i regel alla
helt naturligt dgnar sig at: att helt enkelt fortsdtta umgas med den avlidne pd det
enda sdtt som gdr, alltsd i tankarna. I bdsta fall kan det uppsta telepatisk kontakt.
Ndgot samsta fall finns inte, da denna praktik av fromhet gentemot bortgdngna
aldrig kan skada.

Enligt judisk uppfattning &r den hogsta vélgdrning man kan gora i livet en
valgarning for en avliden, ty det kan man aldrig f& ndgon 16n eller nagot tack for. Det
kostar ingenting heller. Bara en god tanke dr en sddan valgédrning. Det dr pd nagot
sdtt att helt enkelt bara odla vanlig ménsklig godhet, d& det aldrig kan finnas nigot
ont pa den andra sidan.

Det finns mera dokument i drendet, som dock &r férbehéllna anhériga och
vanner till Hubert vid férfrdgan, samt Eino Hanski-séllskapet, till vilket Hubert inte
horde men dock inf6ll i ramen av, dd han var en av dessa fd ndra vanner som hade
den kultursfirens mentalitet gemensam med mig, liksom Eino Hanski hade intill
overtydlighet och ett antal andra, exempelvis den 1989 framlidne Borga-guldsmeden
Berndt Lindholm, 43 &r gammal, vars forlust i saknad ensam bland vanner kan méta
sig med smartan efter Hubert. Vi hoppas langre fram under varen kunna presentera
pjdsen om Berndts liv, "Att finga en drom”, pd nétet bland “Fritinkarens dramer”,
http:/ /hem.fyristorg.com/baurelio /dramer-index.html.




Nytt ljus 6ver Dag Hammarskjold

De aldrig helt uppklarade omstiandigheterna kring Generalsekreterarens dod har
lett till en formidabel mytbildning som ytterligare forsvdrat och saboterat
klargorandet. Till detta bidrog i hog grad de mycket invecklade politiska turerna som
foregick katastrofen. Det kalla kriget holl pa att involvera Kongo och Afrika i kritiskt
hog grad genom Chrusjtjov-Sovjets inblandning i Kongos inre angeldgenheter genom
dess stod till president Lumumba, vilken situation férvdrrades genom Lumumbas
stortande och avrattning och Mobutus vastunderstddda diktaturs etablering i stéllet.
Chrusjtjov anklagade Hammarskjold ppet i FN f6r att vara partisk for vast mot Ost,
vilket Hammarskjold dock framgangsrikt lyckades rentva sig sjdlv och FN frén,
varvid FN:s méjligheter som en tredje varldsmakt blev uppenbar genom de talrika
nya medlemsstaterna fran tredje varlden, som Hammarskjold stddde mot bade 6st
och vést och som helhjirtat gav Hammarskjold sitt stéd. Darmed fick faktiskt bade
Ost och viast motiv till att vilja bli av med Hammarskjold, i synnerhet 6st, och
Berlinmurens uppfoérande fem veckor fore Hammarskjolds dod tillspetsade
situationen ytterligare.

Nyligen presenterades en ny utredning 6ver omstindigheterna till General-
sekreterarens gatfulla dod den 17 september 1961. Det var den bdsta nyundersékning
som gjorts sedan Gunnar Mollerstedt presenterade sina ron i Géteborgs-Posten f6r 20
ar sedan. Han fick sjdlv vara med hir och bidra med sina aktuellaste synpunkter.

Man har kommit fram till, att vad som troligen hinde var féljande.
Hammarskjold skulle flyga till Ndola i Nord-Rhodesia (numera Zambia) for att dér
trdffa Katangas president Moise Tshombe, som av FN-trupper drivits i tillfallig exil
frdn Katanga, och med honom 16sa Katangakrisen. Tshombe sdg sjdlv fram emot
motet med Hammarskjold. Men det fanns starka ekonomiska intressen i Katanga,
representerade av framst vita legosoldater, som hade skil att hindra motet, da deras
ekonomiska intressen i Katangas gruvor motsatte sig en dterférening av
utbrytarstaten Katanga med Mobutus Kongo. Dessa kunde tiankas vilja hindra moétet
Hammarskj6ld-Tshombe, och Hammarskjold hade varnats for detta. Hans piloter var
medvetna om faran.

Men planet kom lyckligt fram till Ndola och gjorde en svdng for att landa, nér
ndgonting intrdffade. Vittnen har senare hdvdat att ett frimmande plan kom och
storde landningen genom att skjuta skarpt. Till f6ljd ddrav gjorde Hammarskjolds
plan en tvidrare gir &n vad som hade planerats, mandvreringen gick ddarmed 6ver
styr, och planet stortade.

Med storsta sannolikhet var det inte det fraimmande planets avsikt att skjuta ner
Hammarskj6lds plan eller ens att f4 det att storta. Troligen ville det bara hindra
motet i Ndola med att 4 FN-planet att vdanda. Enligt den ende 6verlevande piloten,
som dog kort senare, forsokte Hammarskjold sjdlv komma till ratta med situationen
och sdga till piloten vad som var att gora, vilket ytterligare storde dennes
koncentration och manoverférmaga i en akut kritisk situation. Hammarskjolds kropp
patréffades efter stortningen intakt utanfér planet men livlos.

Det var alltsa en ganska klar olyckshdndelse genom ett olyckligt ingrepp av ett
buckanjarplan tillhorigt Katangas vita legosoldatesk, som gjorde vést mera skyldigt
till olyckan &n Ost.. Ingen beklagade dock Generalsekreterarens déd mera dn
president Kennedy.

Efter Hammarskjolds bortgang patrdffades hans lilla filosofiska bok
"Vagmarken” i manuskript, varmed Hammarskjold helt oavsiktligt vdckte en storre
sensation efter sin dod &n fore eller genom, da han genom denna bok bevisade sig ha
varit en kvalificerad mystiker, vilket allmént inte hade trotts om honom - sddant var
pa 60-talet anathema (tabu, forbjudet, otdnkbart) sédrskilt i Sverige, och i &ratal
anstrangde sig skvalpressen for att svdrta ner Hammarskjold for detta, vilket den



forsokte beteckna som en “svaghet”. Hammarskjold visste béttre, han lever dnnu,
medan alla hans vedersakare i svensk press, fraimst Olof Lagercrantz i Dagens
Nyheter, och deras antimysticistiska offensiver &r fullstindigt bortglémda. En annan
som lever kvar i debatten dr Sven Stolpe, som forstod Hammarskjold, var hans vidn
och skrev bocker om honom efter 1961. Han samlade bland annat Hammarskjolds tal
i en volym. Andra slaskjournalister forsokte gora gdllande att Hammarskjold begatt
sjalvmord bland annat spekulativt dravel, som allt nu dr glomt och hanvisat till
nonsenssoptipparna.

Emellertid finns motstdndet mot allt som ”luktar” mysticism fortfarande kvar i
Sverige, (som vissa deltagare i “"Roth-debatten” betecknar som “den sista
sovjetrepubliken”), vilket de flesta som dgnar sig &t véasentligheter hir i livet vanligen
har fatt kdnna av. Denna vidskepliga skrack f6r mysticism beror huvudsakligen bara
pa vanlig okunnighet, da den mesta kvalificerade mysticismen i regel, som i Dag
Hammarskjolds fall, egentligen bara dr en vidareutveckling av fundamentalt sunt
férnuft.

Ahasverus, del 26.

En annan vacker dam jag kdnde har med rétta dter och ater igen skrivits sa
vackert om bland annat av min gode van Dimitrij Meresjkovskij och framfor allt
Charles Kingsley. Det var en unik dam for sin tid, den sista hellenskan, en dotter av
den gode kejsar Julianus dagar, en helig jungfru av Guds ndde och dartill god som
en dngel. Hon var absolut syndfri och en verklig helig jungfru. Hennes dygder var
fulltaliga, hennes fel inga. Hon var antikens sista platoniker och den klassiska
civilisationens sista aktiva forsvarare. Hennes yrke var filosof, och med sin filosofi,
som Sokrates', Platons, Aristoteles', Epikuros' och Marcus Aurelius' ldrjunge,
forsvarade hon historien mot den nya tidens kristna barbari, brutalitet och fanatism.
Hon predikade tolerans, jamlikhet, mdnskokérlek och fred som en annan béttre Jesus
utan att stdlla ansprdk eller vilja stifta ndgon ny religion. Hon ville bara bevara det
gamla, Homeros' och Platons kultur, arvet fran Ciceros och Senecas dagar. Jag kdnde
henne mycket vél och dlskade att umgéds med henne, ty hon visste s& mycket. Hon
var den ldrdaste i Alexandria, och hennes vianlighet och tolerans kunde f3 ett kristet
hjarta att smélta om det inte var oménskligt grymt och djuriskt forhdrdat. Pa den
tiden kunde faktiskt de kristne bete sig som djur och vérre, och vid ett kyrkométe,
jag tror det var vid Chalkedon, utbrot det faktiskt allmédnt slagsmdl med
blodsutgjutelse och manfall mellan préster som foretridde olika dsikter om den
gudomlige Sonens natur, dsikter som de inte pd nédgot sitt kunde bringa i harmoni
med varandra, varfor de ersatte dialogen med blodigt slagsmal. Frdn det 6gonblick
da den kristna religionen etablerades som statsreligion av Konstantin och fram till
slutet av korstdgstiden var véarldskristendomen faktiskt enbart en enda snurrig
cirkus utan mening och néstan utan ndgot konstruktivt drag, medan islam tidvis var
mycket konstruktiv.

Hypatia var den sista som forestod den gamla tidens uppbyggliga livssyn och
positiva, universella tolerans. Tolerans var vad som uppbar det romerska imperiet,
och den tog slut nir kristendomen legaliserade intoleransen. Men mot denna nya
omadnskliga tid vagade en Hypatia upptrdda, den enda sanna av alla kristna, och
pladera for att &ven den gamla tiden var god; och vi var oroliga for henne, just for att
hon var s ren och flackfri, sa otroligt ensidigt god, sd oférmogen till att tro nagot
ont om ndgon mdnniska. Hon om nagon efter Origenes var ett sannskyldigt helgon.
Men det har skrivits s& mycket om henne. Hon &r en av dessa fa som det bara kan
skrivas gott om och som ménskor darfor ldser sé litet om och kédnner sa daligt till, ty
gemene man tycker bara om att ldsa skvaller och sddant som &r ont om folk.



Men mot henne upptridde i Alexandria den fruktade och forskrécklige kristne
arkebiskopen Kyrillos, en mycket miktig och farlig man, sedermera kanoniserad och
dyrkad sdasom helgon av alla duperade kristna fihundar som inte tanker sjdlva dn
idag. Denne Kyrillos var i férsta rummet en realpolitiker, som, liksom dagens
socialistiska ledare, i kristendomens namn kunde manipulera med sina massor hur
som helst. For denne hansynslgse biskops realpolitiska planer stod den fromma
Hypatia i vdgen da hon var den enda som stédde ordningens uppritthéllare i
Alexandria, prefekten Orestes, som i det langsta hindrade biskopens ambitioner fran
att alltfor mycket 6verskrida lagens granser. Biskopen eggade sina l6saktiga skaror
till att branna synagogor, plundra och mérda judar, forfélja sekterister och annat
sadant som var rena laglosheten, som prefekten i tillborlig ordning inlade protester
emot infor kejsaren, som i egenskap av kristen inte tog ndgon notis av dessa okristna
protester, medan dessa protester daremot hogeligen misshagade biskop Kyrillos,
som pa grund ddrav inledde ett oforsonligt hat mot prefekten. Och han l&t utsprida
det ryktet att det var Hypatia som lindat prefekten om sitt lillfinger och fatt honom
att vidtaga sddana skdndliga atgdrder mot den ofelbara statskyrkans intressen.
Hypatia, Alexandrias och vérldens flackfriaste sjdl, beskylldes sdlunda for att i
férbund med onda makter valla splittring inom kyrkan och ddrmed inom riket. Och
alla biskopens trogna kristna Hitlerjugend torstade efter oskyldigt blod.

Vi bad henne att lamna Alexandria och stka skydd i ndgon retrittplats utanfor
Egypten tills den galne Kyrillos skulle ha lugnat ner sig, men hon végrade att svika
sin plikt och offentliga stédllning som stadens framsta larare i kultur och filosofi. Hon
véagrade svika sina elever. Och vi var mycket oroliga.

Till slut sade jag: "Om du stannar har till pingst kommer de att korsfdsta dig som
de korsfiste Jesus." Till det sade hon leende:

"Tror du det skall ge dem rdtt? Om de gor mig till martyr f6r den sanning som
jag representerar sa dr de sd ldngt fran kristendomens mening som de kan komma."

"Men tink pa alla oss som é&lskar dig och dr rdidda om dig."

"Det &r dérfor jag stannar kvar." Och hon stannade kvar.

Och en dag omkring pingst blev hon plotsligt dverfallen mitt pa gatan och
nerdragen fran sin vagn av biskopens blinda blodhundar. Hon sldpades med vald av
dem till kyrkan, under vdgen rev man kldderna av henne sa att hon kom dit riven
och blodig, men hon sade ingenting. Vi sdg bara hennes ohyggliga lidande. Och déar
framfor kyrkan lynchades hon till dods liksom en Axel von Fersen, och nér hon var
dod gick de kristna sa langt att de med ostronskal skrapade loss allt kétt fran hennes
ben. Sedan brindes benen och alla de blodiga lemmarna upp pd ett bal framfor
kyrkan. Denna massaker vérre dn Kristi korsfdstelse, emedan det icke var en
oskyldig man utan en oskyldig kvinna, leddes icke av den galne kyrkdiktatorn
Kyrillos sjdlv utan endast av en sldkting till honom. D4 svalde den stackars prefekten
Orestes och gjorde déarefter inget mera rattsligt motstand mot Kyrillos och hans
gdngs omfattande lagovertrddelser i form av mordbrand, plundring och drdp pa
judar och andra misshagliga personer vars enda brott var att de borde anses sasom
hedningar.

Det var en kristen médnniska som i likhet med sd manga &kta kristna personer
bade fore och efterdt har offrats i kristendomens namn av den etablerade kristna
eller okristna statsreligionen. Jeanne d'Arc var en annan, Giordano Bruno en tredje,
tsar Nikolaj II en fjarde, Charles I en femte, och sd vidare i odndlighet. Sanningen
och dess offer och foresprakare tar aldrig ndgonsin slut. De som tror sig gora ratt nar
de domer och straffar gor alltid fel, medan den som straffas med ddden alltid ar
oskyldig.
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Shakespearedebatten gdr vidare:
Del 48: Grundldggande problem for anti-stratfordianerna: “En oreda av spoken”

Det grundldaggande problemet &r att vi inte kan védnta oss ndgon hjdlp fran
Poeten i utrannsakandet av sanningen, eftersom han si noggrant dolde sin identitet,
att den forblir outrannsaklig for gott. Om han var earlen av Oxford, s& gor hans tio
sista &rs strdnga isolering det omoijligt f6r oss att med nédgon sédkerhet identifiera
honom som Shakespeare. Om han var Derby ar det 4nnu vérre, ty medan Oxford var
en utpraglat poetisk personlighet var Derby det inte, och efter hans dod briande
puritanerna ner hans bibliotek, varmed alla spdr av hans eventuella arbete och
verksamhet fullkomligt utplanades.

Om Shakespeare var Bacons pseudonym, sa var Bacon sorgfilligt noga med att
hélla sina aktiviteter som Shakespeare atskilda frdn sina andra som statsman,
vetenskapsman och filosof, - s4 noga, att det néstan ar helt omgjligt att kombinera
Shakespeare med Bacon. Om Shakespeare och Bacon var en och densamme gjorde
Bacon av ndgon outrannsaklig anledning det fullkomligt omdjligt for ndgon att
kunna bevisa det. Det &r ocksd en del av problematiken: namnet Shakespeare
etablerades sd definitivt att det aldrig kan upphévas, medan det att Oxford, Derby,
Bacon eller Marlowe skulle ha dolt sig under namnet Shakespeare aldrig kan bli mer
an teorier, spekulationer och gissningar, tills ndgon en dag finner universellt
acceptabla bevis som med ens forklarar allt, vilket dn sd ldnge inte har hint sedan
forskningarna inleddes f6r 300 &r sedan.

Det svéraste fallet &r dock Marlowe. Om han 6verlevde maj 1593 (vilket han
troligen gjorde) och fortsatte skriva pjaser under Shakespeares namn (vilket han i sa
fall troligen gjorde) hade han inget emot att f6rbli dold for resten av sitt liv. Han
accepterade i sd fall den absurda situationen och nojde sig som en god filosof med att
gora det bésta av saken och anta sin existentiella inskrdnkning som en utmaning, och
med glddje, som man kan misstinka, medan han ignorerade det faktum att han
ddarmed gjorde det mycket svart for forskare i framtiden att komma till rdtta med
saken, vilken situation han naturligtvis inte kunde 6verblicka.

Sa anti-stratfordianerna har forskrackliga problem med denna oreda av spoken, i
vilket det sista de kan vénta sig dr nadgon hjilp alls frén andra sidan graven.

Troligen var dock alla fem - Oxford, Derby, Bacon, Marlowe och Shakespeare,
involverade i skaldens mysteriespel, pd ett eller annat sitt.

Vi ska ndsta ging forsoka presentera en debattduell mellan argqument for Bacon och
Marlowe, som pdgdr som bist pd etern, dir dven alla andra berdrda i fallet ingdr.

George Gershwins fantastiska insatser

Det &r inte alla som vet att hans foérdldrar var ryska judar. Hans far hette Moshe
Gershovitz, och det var inte alls sjdlvklart att den yngre sonen skulle bli musiker. I
sjdlva verket kopte de fattiga fordldrarna familjens forsta piano at den dldre brodern
Ira, men nér vél George upptickt dess mojligheter tog han 6ver det och blev musiker.
Han var da tolv &r, och tvd &r senare upptédcktes han som underbarn, och snart {61l
han for framst Chopin, Liszt och Debussy.

Hans vdg var dock helt praktisk. Hans yrke blev musikforsiljarens, dar hans
huvudsakliga sysselsdttning var att demonstrera den musik han sdlde for sin firma
med att spela upp den for kunderna. Darigenom blev han snabbt en mycket skicklig
pianist som behérskade alla de modernaste och svaraste pianoteknikerna. Hans vég
in i show business var helt naturlig, bdde sdnger och musicals fl6t ldtt ur hans
musikaliska fantasi, och hans dldre bror Ira blev snart hans stadiga och oskiljaktiga
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textforfattare. Han kom i kontakt med Jerome Kern, Broadway Sppnade sig for
brodraparet; men den verkliga sensationen véllade George Gershwin med
kompositionen “Rhapsody in Blue” 1924, da han var 26 dr gammal.

Detta fantastiska verk gor som om det var den léttaste saken i vdarlden ndgot som
ingen kunnat gora innan: lyfte upp den foraktade och taffliga jazzen till den klassiska
musikens nivd. Som jazzsymfoniskt verk dr det odvertrdffat annu idag med sin
fortrollande melodirikedom, sitt ytterst raffinerade harmoniska nyskapande och sina
standigt genialiska infall av fantastiska modulationslésningar. Duke Ellington sade
en gang, att om det bara ldter bra s dr det bra. "Rhapsody in Blue” dr fortfarande ett
av 1900-talets mest vélljudande verk. Gershwins konst satsar mest pa melodiken och
dess forhojning genom modulationer, hans melodik &r sd rik att den knappast
behdver nagra intrikatare variationer eller ndgon kontrapunktik, och det dr mest
genom modulationerna han standigt lyckas stegra spdnningen och skénhetsintrycket.
Han infor en helt ny slags musik, som han tyvirr blev ensam om. Verket f6ljdes upp
av Pianokonserten i F-dur 1925, den jazzsymfoniska dikten "En amerikan i Paris”
1928 samt den andra symfoniska rapsodin 1931, som tyvarr kommit i skuggan av
den makalGsa forsta. “En amerikan i Paris” &r val hans mest symfoniska verk, dar
den lugnare mellandelen genomgdr en otrolig genomféring som direkt konkurrerar
med Beethovens och Bruckners tonarkitektur. Samtidigt fortsatte han oupphorligt
komponera nya sanger och musikaler, Fred Astaire blev en av hans framsta
framforare, han studerade vidare seriés kompositionsldra och umgicks med samtida
storheter som Ravel, Schonberg (som han spelade tennis med), Prokofiev, Stravinskij,
Alban Berg, Kussevitskij, Poulenc, Darius Milhaud med flera, och genomforde sa sitt
dromprojekt: en opera. Hans forsta operaférsok hade varit helt judiskt, det blev
aldrig fullbordat, men “Porgy and Bess” handlade bara om negrer och var ytterligare
ett steg vidare i utvecklingen av jazzen till en hogre niva.

Detta dr Gershwins férndmsta insats. Han gick ner till rannstensnivd, plockade
upp musik dérifrén, forddlade den till symfonisk respektabilitet och presenterade
den i sddan form men fortfarande med den jordnédra kontakten med rédnnstensnivan
bibehallen. Fastdn han njoét av sin framgéng och gdrna dominerade societetsvirlden
med sin briljans sldppte han aldrig kontakten med rdannstenen utan tvartom odlade
den och fortsatte vaska fram guld mest dérifran. Detta gér honom oerh6rt ménsklig
och sympatisk. For att kunna ge "Porgy and Bess” rdtt stimning och genuinitet bodde
han bland de fattiga negrerna i Charleston i Syd-Carolina i tvd &r medan han skrev
operan.

P Efter "Porgy and Bess” 1935, som gick i 124 forestédllningar pa Broadway, vilket
var tillrackligt for att befdsta den som en konstndrlig succé ehuru det var Gershwins
forsta verk som inte gick med ekonomisk vinst, borjade han varen 1937 lida av
trotthet och yrselanfall. Plotsligt sickade han ihop i juli, en hjarntumor
konstaterades, han foll i koma, och tva dagar senare var han dod, 38 &r gammal.
Amerikas mest fantastiska tonsattarkarridr hade brutalt avklippts mitt i blomman av
sin ungdom - Mendelssohn dog vid samma alder. Chocken var bedévande i hela
musikvarlden. Ej heller hade han ndgon arvinge, som kunde fortsétta hans verk: han
torblir unik som den ende seridse jazzsymfonikern, omdjlig att dvertridffa ndgonsin.

Maénga jazzmusiker har sedan dott lika unga och yngre, det har néstan blivit som
en regel att jazzmusiker inte kan annat, men det har néstan alltid varit sjdlvforvallat,
vanligen genom drogmissbruk, spritmissbruk, sexmissbruk och annat missbruk till
dods. Néstan alla de framsta dukade under f6r denna maérkliga sjdlvdestruktivitet
eller sjalvforbranning: Charlie Parker, Chet Baker, Lasse Gulin - de &r ett odndligt
antal. Gershwin var dd ndstan den enda av dem som dog av helt naturliga orsaker
helt osjdlvforvallat och fullstindigt ordttvist som den klarast oférgéangligt lysande
stjdrnan av dem alla.
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Vietnam i focus pa filmfestivalen

Philip Noyce har filmatiserat Graham Greenes roman “Den stillsamme
amerikanen” med den dran. Huvudrollen genomfdrs virtuost med sma medel av
Michael Caine, som bara blir battre ju dldre han blir. Hans motspelare, amerikanen
Brendan Fraser, kommer till korta i sin otacksamma roll, och symptomatiskt for
forestdllningen &r att man njuter av Michael Caines diktion, dir varje ord gar fram
med ldtthet, medan man hela tiden mdste ldsa Brendan Frasers repliker for att alls
kunna forstd vad han mumlar. Maste det vara sa att en amerikansk skddespelare =
obegripligt sprak? Tyvérr hdller man pa att bli van vid detta missforhallande.

Filmen é&r till storsta delen inspelad i Saigon, och den har tagits tacksamt emot i
Vietnam, medan man inte sett den med lika blida 6gon i Amerika, vilket &r
tullstandigt begripligt. Romanen nagelfar inledningsskedet i USA:s engagemang i
Indokina nédr fransmannen tvingades dra sig ur och pa ett for USA tamligen pinsamt
sitt. Annu pinsammare blir det nir man sedan skdrskddar den historiska
utvecklingen med en kulminering pa 1960-talet med en halv miljon amerikanska
soldater sysselsatta med krig i Vietnam av vilka 10% blev kvar som kanon- och
bombféda utan att kriget kunde vinnas. Annu pinsammare blir det ndr man
observerar hur president Nixon skotte kriget, vars inblandning av Kambodja i det
stora valdet kom att leda till de roéda Khmerernas maktovertagande ddr med den
moderna tidens grymmaste terrorregim som resultat. Nixon slutade omsider sitt
presidentskap som ett raglande och lallande drogvrak som fatt sparken till f6ljd av
oegentligt forfarande efter att ha tagit &t sig dran for att ha avslutat Vietnamkriget -
utan att medge de katastrofala forlusterna eller att han forlorat det.

Allt sddant kommer man att tdnka pd medan man far f6lja med "Den stillsamme
amerikanens" sdllsamma karridr i Vietnam 1952, nédr allt detta boérjade.
Amerikanernas inledande insatser var mest att stora fransménnens ordning med att
sabotera allt vad de forsokte gora for att i stdllet satsa pd vilda privata
buckanjdrarméer som mest dgnade sig at att massakrera civilbefolkningar, vilket bara
jamnade vidgen for kommunisterna. Amerikanerna hade ju dven tidigare hjilpt
kommunisterna till makten i Kina 1949 och varit de avgérande sponsorerna bakom
kommunisternas maktdvertagande i Ryssland 1917 for att inte tala om
nationalsocialisternas maktdvertagande i Tyskland 1933. Nu &r amerikanarna sdkrare
dn ndgon annan i varlden pa att Irak har massfortorelsevapen (“massproduction
weapons,” for att tala med president Bush, som ju liksom amerikanska
filmskadespelare inte kan tala rent,) da ju faktiskt Amerika levererat dessa vapen till
Irak, tagit betalt for dem och sparat kvittona.

Neil Jordans nya film heter "The Good Thief” och ar en uppdatering av Jean-Pierre
Melvilles klassiska hdrdkokta gangsterfilm fran 1956, "Bob le flambeur”, "Bob
spelaren”. Neil Jordans sdkra hantverk och skickliga grepp till trots visar sig den
gamla regeln hélla: nyinspelningar kan aldrig 6vertrédffa originalet. Neil Jordans
"Bob" spelas av Nick Nolte, ett férhérjat vrak till heroinist, som pratar si sluddrigt att
man inte begriper ett enda ord han sidger genom hela filmen. Hans rost ldter som om
han holl p4 att kriakas hela tiden. Han &dr den extrema motsatsen till gentlemannabov,
och &ven riviera-miljoerna 4dr genomgdende stenhdrda och avskrédckande:
heroinviarlden av moérdare och disco-dunka-dunk med rave-parties typ fullstindig
hjarntvitt intill hjarnd6d ar varken ndgon rolig, ménsklig eller vacker virld. Polisen
utgor dd en friskare ingrediens spelad av Tcheky Karyo, som fastdn han talar
engelska pa franska dr betydligt mer begriplig an ndgon av de andra, Ralph Fiennes
undantagen. Aven Emir Kusturica har en séllsam biroll i komplotten. Detta ar den
forsta Neil Jordan-film jag har sett utan Stephen Rea, och ej heller haller den samma
nivd som alla Neil Jordans tidigare filmer med Stephen Rea.
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For forsta gangen pa manga ar har Peter O’'Toole stdllt upp i en film igen. Den
heter “The Final Curtain” och &r en praktfull och blodig satir 6ver TV-underhéllnings-
showerna. Peter O'Toole spelar en dldrande show-virld som tar upp kampen med en
fullkomligt oforskdamd yngre konkurrent. I sddana tvekamper, dar priset ar
amerikanska TV-kontrakt och den amerikanska TV-publikens gunst, &r alla medel
tilldtna, som ryktesspridning i skvallerpressen, buggning med videokamera,
utstuderat elektriskt sabotage med dodsfall som f6ljd och vérre saker. Kampen
mellan dem blir till sist sd bitter i denna stdndigt allt svartare komedi, dédr ingen av
dem har ndgon som helst distans till vad de haller pa med, att det hela utvecklar sig
till en tragedi. Till slut inser de sina misstag och forsonas - for sent, da badas liv &r
tardigt forstorda.

Det &r praktfull teater frdn borjan till slut, ddr TV-underhallningsvirlden
hénsynslost kldds av dnda in pa skelettet, dramat som upprullas dr en gastkramande
skickligt berdttad historia, och Peter O’'Toole visar att han fortfarande kan gora mer
an vdl ifran sig.

En annan Neil Jordan-film gick nyligen, som floppade i Amerika, didr den
gjordes, men som kanske dr hans allra bésta film. “In Dreams” dr en makaber och
svart psykologisk thriller som gar sa langt i sin historias ruskighet att den till och
med som skrdckfilm blir mer avskrdckande dn effektfull. Det handlar om en
barnamordare, som modern till en dotter helt ofrivilligt hamnar pa samma mentala
vaglangd som. Tragedin inleds nédr barnaseriemordaren gor hennes dotter till sitt
offer. Sedan blir tragedin obonhorligt allt hemskare: offren blir fler,
omstdndigheterna blir allt makabrare, moderns verklighets-uppfattning forvéxlas
med hennes ohyggliga visioner, medan hennes vég allt skoningslgsare lankas in pa
mordarens. Deras vagar mots pd sinnessjukhuset, de mest upprorande scenerna dr
dédrifrdn, men modern klarar av provningarna och klarar slutligen av sitt barns
mordare - men till vilket pris? Filmen &r kanske inte bara hans mest upprérande men
framfor allt hans mest tragiska och psykologiskt mest unika och intressanta, d& den
aterger moderns dverspanda kénsloliv med en fullstindigt 6vertygande realism, som
vittnar om regissorens djupa och néstan 6verldgsna ménskliga forstaelse.

Lika mordande uppskakande och néstan outhirdlig i sin standigt obonhorligt
uppskruvade stimning var Sam Peckinpahs klassiska “The Getaway” fran 1972 med
Steve McQueen som féngelseinternen som bara kan komma ut om han lovar att
hjdlpa sin advokat genomféra en miljonkupp, och som far hjilp av sin fru Ali
McGraw, hennes karridrs kanske béasta roll. Det hela spdrar ur fullstindigt, da
advokaten forsoker lura dem pa pengarna, och stérre delen av filmen &r sedan ett
standigt hogre uppskruvat gatlopp pa liv och déd, som far ett ovéntat lyckligt slut.
Filmen nyinspelades 20 dr senare med James Woods medan Sam Peckinpahs original
torblir oovertraftbart.

Pa ett djupare plan rorde sig den verklighetsbaserade “Donnie Brasco” av Mike
Newell med Johnnie Depp i sin mest intressanta roll som maffia-infiltratéren som
helt medvetet gor sig till bossen Al Pacinos bdsta van bara for att 6verlagt forrada
honom och alla de andra vdnner han vinner bland skurkarna - medan han rent
mentalitetsmaéssigt férvandlas till en skurk sjdlv. Det finns fa sevdrda maffia-filmer,
men denna dr definitivt en av de sevérdaste. Séllan har den rotdggsvarlden skildrats
mera avslojande realistiskt i all sin bekldimmande tristhet.

En helt annan sorts film var den tysk-irlaindska inspelningen av Marion Bradleys
"The Mists of Avalon”, sagan om kung Arthur sedd fran Morgan le Fays perspektiv,
med Anjelica Huston som 6versteprastinnan Vivianne men for 6vrigt med bara helt
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okdnda unga briljanta skddespelare i en outsdgligt vacker film. Jag har aldrig sett
ndgon battre kung Arthur.

Det var glddjande att se en nyinspelning av den klassiska gamla ”Spiraltrappan”
med den vackra Nicolette Sheridan i huvudrollen som den stumma skoterskan som
far en familj galningar som alla forsoker morda varandra att ta hand om. I denna
kanadensiska version var handlingen férlagd till en sagolik herrgdrd ute i
arkipelagen vid British Columbia, ddr den ena efter den andra av familjen blir
mordad trots ndrvarande polis medan orkanen effektfullt héller dem isolerade frén
omvdrlden....

En annan film som holl fortfarande var James ”Titanic” Camerons “The Abyss”
fran 1989 om en sjunken atomubat och besittningen som skall desarmera den under
ytterst forsvarande omstdndigheter med tillborliga sabotage, galningar och
fantastiska 6vernaturligheter under fullkomlig instingdhet med begransat syre pa
1000 meters djup - en film som alltjamt skimrar av sin sprudlande for att inte sdga
explosiva fantasikraft.

Kalender, februari 2003.

: 50 &r sedan den stora dversvamningskatastrofen i Holland.

: 60 r sedan tyskarna gav upp vid Stalingrad.

: Jorn Donner fyller 70 4r.

: Claudio Arrau 100 ar, en av 1900-talets finaste pianister.

: Sir Thomas More fyller 525 4r.

: Jules Verne 175 ar.

- Operasangerskan Elly Ameling fyller 70 ar, mest Mozart-tolkare.

9 : Anthony Hope (“Fangen pa Zenda”) 140 ar.

- Brendan Behan 80 &r.

- Det ryska flygbolaget Aeroflot fyller 80 4r.

10 : 80-arsminnet av Konrad Wilhelm Rontgen.

- 240 &r sedan Canada forenades under brittisk 6verhdghet.

11 : 40 &r sedan Sylvia Plath begick sjalvmord i London 30 &r gammal.

12 : Franco Zeffirelli 80 ar, framstdende italiensk filmregissor.

- Costa-Gavras fyller 70 ar, framstaende grekisk filmregissor, (“Z - han lever!”)

- 450 &r sedan drottning Jane Grey, ett barn som aldrig ville bli drottning sjélv,
avrdttades av drottning Maria den Blodiga.

- 10-&rsminnet av Aurelio Lanciais bortgang.

13 : Georges Simenon 100 ar.

- Fjodor Sjaljapin 130 ar.

- Kim Novak 70 ar.

- 120 ar sedan Richard Wagner dog.

16 : Selim Palmgren 125 ar, Osterbottnisk tonséttare.

17 : 330 ar sedan Moliere dog.

- 70 ar sedan Blondie gifte sig med Dagobert, som da av sin far genast forklarades

arvlos.

19 : Kopernikus fyller 530 &r.

21 : Anais Nin 100 ar.

22 : 100-arsminnet av Hugo Wolf.

25 : José de San Martin, Argentinas befriare, 225 ar.

- George Harrison skulle ha fyllt 60.

26 : Fats Domino 75 ar.

27 :70 ar sedan Riksdagshuset i Berlin brandes ner av nazisterna.

28 : Vincente Minelli 90 &r.

CONIONUI N -
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Hidlsoresan, del 15: Farvil till sodern

”Vad behover du mer? Vad kan du mer begéra? Har har du hela Medelhavet
med Italiens vackraste panorama, den sicilianska kusten med dess odndliga
generositet och utrymme, under den varma vilgorande solen. Du kan bada dagligen
anda in i november och bara njuta hela tiden, och det finns inget béttre sétt att halla
hélsan i idealisk trim. Och nédr du vél har hélsan - vad kan du mer begéra? Under
denna sol, i detta varma svallande hav, med bara naturens musik runt omkring dig,
ar det omdjligt att inte bara vara vid konstant gott humor. Inga sorger eller
bekymmer kan nd dig. Det dr bara att slappna av och njuta.”

Det var Ninos enkla men ytterligt sunda naturfilosofi, och den var oslagbar. Nér
man vil en gang dgde hdlsan och hade den garanterad genom en enbart vilgorande,
vacker och idealisk milj6 i form av varmt medelhav och paradisstrdnder med god
mat och hirligt vin under ihéllande underbart solsken, sa kunde man inte begira
ndgot annat. Livet kunde inte bli bittre.

Viinskap

Vad &r heligare &n en relation?
Det finns ej ljuvligare vésen,
nagon mer fantastisk emotion,
en mera levande fabrikation
an relationens resultat: en vanskap,
annu heligare sdsom vibration,
som dock vésentligen forpliktar;
ty vad dr en vianskap som ej héller?
Vianskap som ej alltid biktar
trohet 6ver alla granser
och bevisar tidloshets stabilitet

_kan aldrig skryta ndgon giltighet.
Arlighetens trohet 4r det enda mattet
for en evighetens vanskaps hallbarhet.

Hiilsan

En vacker virld med goda ménskor,
ljuvligt medelhav med frisk natur,
en sol som bara strdlar av varm generositet
och sprider liv och lycka at ett paradisiskt land,
god mat att njuta av i mattlighet
med vin som lamplig gladjedryck
att smycka minnesvérda vanskapsstunden,
och en hilsa, som blott medfor detta underbara
att man slipper tanka pa sin kropp och bry sig om den -
ar det for mycket begért? Kan man begdra mera?
Jag kan ej begédra mera och begir ej mer
och végar ej begira ens sd mycket;
ty hur vil jag vet hur f& det &r forunnat
att ens komma sd langt att begdra nagot
av det endast méanskligt och naturligt, sjalvklart goda.
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Vi hade en underbar heldag vid havet och tog ut den till det yttersta, ty det var
min avskedsdag frdn s6dern. Nino hade velat bjuda mig pd en ordentlig 50-
arsmiddag, men vi fick inskrdnka oss till en lasagne med en flaska vin dér vid havet -
mer dn sd unnades vi inte av tiden. Nino lovade att spara min stora 50-drsmiddag
tills jag skulle komma nédsta gdng, som ju ingen visste nédr det kunde bli.

Men vinet var desto béttre, och vi tog ytterligare ut eftermiddagen med glass och
kakor och en rejél amaro utom cappuccino med annat. Jag berdttade om mitt méte med
Julio Cesare fran Colombia och Juan Miguel frdn Argentina i somras i Ladakh och
hur Julio pa tal om Sicilien genast hade fragat: “Kanner du till amaron Averna?”
vilket jag naturligtvis gjorde. Salunda hade vi tvd fran Colombia respektive Sverige
en unik intim kunskap gemensam om en av Siciliens basta hemligheter.

Nino berdttade om sitt forakt for hela det sicilianska etablissemanget - den
sicilianska politiken handlade bara om privata intressen - ingenting annat. Han
skrotade till och med systern till martyren Falcone, som i sin broders namn ville bli
borgmaéstare av Palermo, som for att anvdnda sin broders martyrdéd som medel till
att gora en egen karridr. Nino kdnde bara avsmak for allt vad som hade ndgonting
over huvud taget med politik att gora och dgnade sig i stdllet helt at konsten att leva,
att njuta av havet och att vara fri.

Vi pratade naturligtvis &ven mycket om min far. Han hade varit mycket med mig
pa denna resa, i Grekland hade jag dromt om honom, och Nino hade ju lart kdnna
honom redan 1981 f6r 20 ar sedan. For 10 ar sedan hade jag lart kdnna Nino och
avlost min far, sd vi hade en 20-drig gemensam historia att bygga vidare pa.

Men uppbrottet ndrmade sig, och jag méste med taget. Nino kérde mig till
stationen, dér jag fick sitta i fred i en kupé dnda fram till Messina, d& den plotsligt
invaderades av tre vilda ungdomar med en jattelik hund. Jag latsades bara kunna
engelska; ndr en av dem satte i gdng med att réka i denna No Smoking-kupé sade jag
ifrdn, varvid alla tre forsvann spdrlost for resten av resan med den vildiga hunden.
Jag sdg dem sedan kliva av taget i Rom. Jag hade kommit billigt undan.

(forts. i nista nummer)

Brollopsresan, del 4 : Intermezzo

Ingen maérkte att min gylf var 6ppen under hela brollopet - inte ens jag sjdlv. Det
var sd dags att stinga den efterdt, men jag prisade mig lycklig att ingen markt det.
Min kostym var sddan att det lyckligtvis var omgjligt att mérka det under den ldnga
kavajen - men dnda! Ndgot sddant &r ju det sista man far glomma pa ett brollop.

Brollopet var annars utan tvekan 100% lyckat - det fanns ingen maldrt i den
overfulla och éversvammande gladjebdgaren. I stdllet kom naturligtvis baksmallan
efterat.

For att klara denna for vi ut pa landet till Castagné uppe i bergen, dir det
fortfarande var sd pass angendmt att man lugnt kunde sitta ute i solen hela
eftermiddagen. Forst ndr skymningen inleddes borjade man frysa. Denna dag var ju
den forsta med vintertid, man hade fatt en extra timme till skinks, s§ att ens liv
ddrmed hade forlangts, med dock den pafdljd att solen nu gick ner en timme
tidigare.

gNéir man reflekterade dver brollopet och dess ymniga skord av nya intryck och
bekantskaper mindes man dven med vilbehag dess forspel - resan ner och det
trevliga musikaliska resséllskapet i form av den femsprdkiga damen som arbetat for
orkesterforeningen i Stockholm. Vi hade givetvis haft de intressantaste diskussioner
om musik och bland annat dryftat det mérkliga i att s mdnga framstdende dirigenter
blev sd extremt gamla och forblev sd extremt vitala hogt upp i dlderdomen. Vi var
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helt 6verens om att musiken hade med saken att gora. Jag pdpekade det markliga i
att utdvare av klassisk levande musik ddrmed holl sina hjdrnor konstant i god trim
genom de oupphorliga koncentrationsévningarna: en musiker kan aldrig spdanna av
sd lange han utovar krdavande disciplinerad musik, vilket resulterar i stindig
nddvindig alerthet. Hon belyste det faktum att dirigenter alltid till fullo kan leva ut
sina kdnslor utan att ndgonsin behdva undertrycka ndgot som en troligen viasentlig
faktor hos sadana dirigentfenomen som Toscanini, Bruno Walter och Georg Solti,
som arbetade upp i 80- och 90-arsaldern. Vi var helt 6verens.

Védret forblev sa underbart, att det var en njutning att sitta utomhus och sola sig
i korta d&rmar - den 28 oktober! Den 29 oktober bar det s6derut i samma idealiska
viader. Nigot hade hént pd jarnvégslinjen mellan Verona och Bologna, men vi
(passagerare) fick aldrig veta vad. Vi konstaterade bara att poliser rusade genom
taget i panikartad stress, vi horde uttryck fran dem som ”Vi har &nnu en minut pa
oss,” och nir en dam frdgade dem om det fanns en bomb péa taget svarade polisen
lakoniskt: “Det dr vérre 4n sd, signora.” Men ndgon klarhet fick vi aldrig, och fram
kom vi.

I Ancona fanns det ingen Superfastfirja denna ging. Det sdg jag genast fran
tdgstationen. Mina onda aningar bekriftades nar jag kom till hamnen: ingen
Superfast 14g inne, och pirerna var tomma. And4 skulle det ga en férja idag klockan
19. Nar jag hemsokte biljettkontoret hdanvisades jag helt lugnt till Blue Star Ferries, en
bld i stéllet for en rdd férja, som naturligtvis skulle avgd klockan 19. Allt stamde.
Man var rdddad igen.

Om védret skulle hélla skulle man fa en idealisk 6verfart och glida igenom hela
den grekiska arkipelagen fran vister i dagsljus. Det fanns hopp minsann.

I sjialva verket var himlen alldeles ovanligt klar hela resan, och
skymningstagresan fran Patras till Athen bjod pa ett exceptionellt vackert skddespel,
da varje enskilt berg framtrddde kristallklart i glodande farger langs hela
Korintviken belysta av brinnande moln som blev alltmer intensiva i sitt sken ju mer
grant purpurrdda de flammade néstan hela védgen fram till Korint. Man glémde helt
bort att ldsa.

Och i Athen var allting som vanligt. Elias hilsade mig vilkommen. Man var
hemma igen.

(I ndsta nummer inleds reseskildringens huvuddel, namligen doktor Sandys bordssamtal i
fyra avsnitt, dar det forsta helt dgnas dt judendomen.)

Lyckliga moten i Ladakh, del 6 : Fiasko i 6knen.

Utomordentligt utvilad efter nio timmars sémn lovade dagen inte annat dn gott.
Védret var strdlande, och alla var pd badsta humor. Mina franska vanner skulle néja
sig med en tur ner till Rizong under dagen och tillbaka, medan de f6ljande dag
planerade aterfinna mig i Themisgam.

Vigen till Themisgam var inte svar. Pd halva vigen ldg det mycket idylliska
samhaéllet Hemis-Shukpachen med en obligatorisk gompa mitt i byn, som mest var
vard ett besok for de spektakuldra omgivningarnas skull: Hemis-Shukpachen ar
mycket naturskont beldget. En dam kallade in mig till sitt hus, som var ett
omfattande gdsthus i vardande. Hon passade pa att gora reklam for sin syster i
Saspol, som hade egen rorelse diar med splitternytt gést- och festhus. Jag ville inte
gora henne besviken med att omtala att Saspol inte 14g pd min vdg. Hon bjod pé te
och var mycket intresserad av mina kartor, da hon aldrig tidigare hade sett s&
utforliga kartor 6ver landet hon levde i. Jag hade kunnat underhélla henne hela
dagen med dem om jag velat.
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Passet efter Hemis-Shukpachen var dnnu léttare dn passet mellan Yangthang och
Hemis. Man kom snabbt upp till kronet (bara 3710 meter) men mottes sedan av en
svidande 6verraskning: pa andra sidan fanns ingenting utom tomma rymden och ett
tvarbrant stup. Forst ndr man anstrangde 6gonen en smula kunde man upptécka att
det faktiskt ringlade en smal stig nerdt i sicksack, men man fick verkligen antrdda
den forsiktigt for att inte storta ner.

Fran passet skulle det bara vara utfor och nedat hela viagen fram till Themisgam,
sd det var bara att knalla pd, vilket man pliktskyldigast gjorde, medan tiden gick.
Men vigen verkade bra lang Den foljde en uttorkad vattenravin som hela tiden
krokte sig i krokar vilket den inte skulle géra enligt kartan. Anda blev jag inte ett
dugg orolig, forrdn plotsligt dalen 6ppnade sig for ett felaktigt landskap. I stéllet for
de blomstrande bygderna kring Themisgam utbredde sig det 6dsligaste tankbara
okenlandskap utan ett gront strd. Till min ytterligare fasa framtrddde f6r min blick
ett vidstrackt indiskt militarlager. Jag hade trampat in i en fullkomligt fel del av
vérlden.

For att kunna orientera mig var jag egentligen befann mig styrde jag kosan mot
en avldgsen ensam manniska, den enda jag sdg, som holl pa att tvitta sig i en balja
utomhus fran topp till ta. Det visade sig vara fullkomligt fel sorts mdnniska. Han var
en indisk soldat som bara kunde tala hindi. Han r6t &t mig pd hindi utan att jag
begrep nagonting, medan jag forsiktigt fragade om végen till Themisgam, vilket
ortsnamn han tydligen aldrig hade hort férut. Han kravde att jag skulle 6ppna min
ryggsack och halla mig pd avstand fr&n honom med den, som om han véntade sig
exploderande granater ur den. Jag visade mit kexpaket och ndgra bocker. D& blev
han lugn men fortsatte att ryta att jag skulle ga darifrdn men &t andra héllet. Jag hade
tur som inte blev kroppsvisiterad eller blev av med min kamera, som jag klokt nog
gomt underst i ryggsdcken. Det stod alltfér pinsamt klart for mig, att jag hade
klampat rakt in i en restricted area, férbjudet omrade for savél turister som ladakhier,
ett hemligt militarlager, dar allt jag sag var hemligt; och han hade naturligtvis forst
tagit for givet att jag var en farlig Kashmir-terrorist. Som tur var hade varken han
eller jag varit bevdpnade. Vi kom bdda undan med blotta forskrackelsen.

Jag gick &t andra héllet och kom sméningom fram till floden Indus och orten
Hubli. Jag hade alltsa gatt alldeles &t helvete fel och tydligen f6ljt fel dal ner efter
passet. Jag var forkrossad. I stéllet f6r att komma fram hade jag kommit langre bort
frdn Themisgam &n fran passet. Det var ohyggligt frustrerande, i synnerhet som
okensolen stekte och mina krafter var pa upphéllningen. Fotterna och benen klarade
sig, men axlarna klagade nu hogljutt pa den skavande ryggsacken. Men det var bara
att gd vidare.

Efter denna fatala omvig kom jag dntligen fram till Themisgam forst vid tretiden
pa eftermiddagen efter sex timmars 6kenvandring. Jag fann dock mitt gamla gasthus
fran forra aret och blev omedelbart lika val mottagen igen med massor av te och mat.
Men jag ville bara vila av helt naturliga skal.

Okenvandrmgen fran Likir till Themisgam &r vél den vanligaste och littaste av
alla trekkingturer i Ladakh och borde ta tre dagar om man inkluderar Rizong. Om
man inte inkluderar Rizong kan man gora den pa en dag. Med Rizong é&r tvad dagar
minimum. Jag hade dtminstone klarat denna tur pé tva dagar inklusive badde Rizong
och en extra omvég pé 10 kilometer.

De enda andra Vasterlannmgarna i Themisgam var tva damer fran Schweiz och
Frankrike. De var pa en privattur med en hyrd guide, som visste mycket och var
angendm att tala med. Anthgen fann jag nadgon som visste allt om Tar La! Han hade
varit Over passet fyra ganger och medgav att det var forskrackligt, i synnerhet om
man maste leda en grupp. Han ansdg dock att jag hade goda chanser, da det var
mycket ldttare att bestiga det ensam. Man madste dock dela upp det pa tva dagar.
Forsta dagen beger man sig upp till Tar och 6vernattar diar och startar sedan
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passbestigningen tidigt ndsta morgon, dd denna dr mycket besvirlig - passet dr
mycket brant pd bada sidor, och det géller att kldttra upp ndstan 2000 meter. Men nér
man vil kommit 6ver passet dr det l4tt att samma dag komma vidare till Wanla och
Lamayuru. Imponerad av min prestation att komma fran Likir pd tvd dagar via
Rizong, Hemis-Shukpachen och Hubli menade han att det inte skulle vara nigra
problem for mig. Han kunde ha ritt, men jag avstod dnda frivilligt.

Mina axlar var helt férstérda av dagens ryggsdcksvedermddor, och dven dagens
bdda pass pad bara 200 meters uppstigning hade varit alldeles tillrdackliga
erfarenheter. Uppstigningen fran Hubli till Themisgam hade varit varst.
Uppstigningen till Tar La skulle vara pa 2000 meter, fran 3000 till 5200. Nej tack.

Det var inte meningen att resan skulle bli en sjdlvpldgarresa med risk for
bestdende men som resultat. Tvartom, resan var mest inriktad pd nya kontakter och
manskliga utbyten, studier och framfor allt nya inblickar i det ménskliga. Att besegra
Tar La skulle bara vara en mans-chauvinistisk prestation och egotripp som skulle
vara fullkomligt uttrottande och dven innebéra vissa risker. Det var mera vart att
koncentrera sig pd ndjena.

Guiden i Themisgam beradttade ocksd, att det var mycket vanligt att vandrare
gick fel mellan de bada tvillingpassen Meptek och Lago La. Det hiande ideligen, och
alla olyckliga vandrare som rakade ut fér det hamnade helt ofrivilligt i det indiska
militarldgret. Jag var alltsa ldngtifrdn ensam om denna genanta dumhet.

Ett annat ovéntat fiasko: ndr jag kom ner till Indus tog filmen slut, och
naturligtvis bytte jag da film. Efter ndgra bilder blev jag misstinksam mot ljudet hos
mataren, som ska dra filmen framat. I kvdllsmorkret senare 6ppnade jag kameran
och fick d4 mina vérsta farhagor besannade: filmen kunde inte matas fram utan hade
slappt frén borjan. Nir jag forsokte igen visade det sig att filmen helt enkelt var f6r
trog i sin spole. Den maste sldppa i vilken kamera som helst. Det var bara att ta en
annan film. Detta problem har aldrig férekommit tidigare.

Vi hade en angendm middag pé kvillen med hela familjen, och de var vildigt
véanliga och omtidnksamma mot mig. Det var for att dteruppleva denna underbara
stamning och vanlighet i Themisgam som jag velat atervianda hit, hir finner man det
idealiska levnadsséttet bland enbart jordbrukare ndrmare jorden &n man kan komma,
och deras empati, omtanke och samlevnadsvett dr total. Man saknar ingenting hér
nér det géller ren méansklighet.

(forts. i nista nummer.)

Ndgra bocker av Nicholas Luard.

Han &r ndgot sd ovanligt i var tid som en sagoskimrande naturromantik som
glanser av poetisk kinslighet i sina naturliga 6vernaturligheter. Han dr mest kiand for
tre bocker: “Gondar” fran Etiopien, "Kala” fran Kalahari och “Himalaya” fran Nepal.
”Kala” dr den bdsta, medan “Himalaya” tyvérr dr den svagaste, om dock dven den i
rikt matt d&r uppfylld av sméaktande poetiska naturskildringar fran den vildaste sidan
av livet.

”Gondar” &r val den mest romantiska med ett rikt utbud pa dramatiska ménskor
och intriger, det dr en spannande dventyrsskildring dér allting hénder hela tiden, och
de olika hdndelseutvecklingarna och intrigtrddarna ar skickligt invdavda i varandra. I
all sin charm och fargstarkhet framstar den dock som ytlig i jamforelse med den
mycket intressanta “Kala”, som ror sig pa ett mycket djupare plan.

”Kala” &r en fordldralos flicka som 6verges ute i vildmarken av sina egna for att
Overantvardas at vard av hyenor. Precis som Kiplings Mowgli blir hon helt
naturaliserad och uppfostrad till att bli ett likadant djur som de djur som vardar
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henne, alltsd hyenorna, allmént betraktat som Afrikas mest avskyvdrda djur, fula
fega asdtare med ett harresande skratt som ldte och fruktade for sin groteska
farlighet, sa att till och med lejonen undviker dem. Denna flicka tilldrar sig vita
méanniskors uppméirksamhet, dels sddana som vill anvdnda henne som
uppvisningssensation i London (som pendang till ‘Elefantmannen’ - detta d4r mot
slutet av 1800-talet,) och dels en begdvad kvinnlig Darwin-ldrjunge, vars forskningar
till och med den store Darwin sjdlv imponeras av och uppmuntrar. Hon tror sig i
Kala finna svaret till frdgan om "den felande lanken’ i naturen.

Historien som beréttas dr utomordentligt méngfacetterad i framst skildringen av
den kénsliga stumma naturflickans hemlighetsfulla psyke, i det hdnsynslosa
avkladandet av den ’civiliserade” manniskan, som ar ett varre monster dn de kloka
hyenorna, i den fina skildringen av Darwinismens hérda villkor i en hopplost bigott
viktoriansk vérld, och i den sympatiska skildringen av den handikappade zigenar-
bortbytingen, den enda som kommer Kala nédra och forstdr henne kanske just tack
vare sin egen vanskapthet och sina bittra erfarenheter av den ’civiliserade’
manniskans verklighet.

Aven "Himalaya”, som handlar om yetis, dr intressant for sin intima naturnérhet
och extrema lyhordhet for den ytterst tillspetsade naturliga kanslighet, som &r
utmérkande for alla Nicholas Luards romaner. Han &r 65 ar gammal och lir leva pa
on Jersey.

Goteborg 3.2.2003
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